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See the notice on TED website

423323-2026 - Concurso
Bélgica – Serviços de limpeza de edifícios – Schoonmaak gebouwen
OJ S 117/2026 19/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: North Sea Port Flanders nv van publiek recht
Correio eletrónico: mark.vandenbosch@northseaport.com
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuárias

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Schoonmaak gebouwen
Descrição: North Sea Port wenst een hygiënische, gezonde en aangename werkomgeving 
met een stabiele, professionele schoonmaakdienstverlening welke efficiënt, beheersbaar, 
flexibel en passend bij de organisatie en het gebruik van het gebouw is georganiseerd. Dit 
betekent dat de opdrachtnemer flexibel en proactief acteert binnen het contract. Deze 
doelstellingen wenst North Sea Port terug te zien in de offerte en de toekomstige 
dienstverlening. Deze opdracht omvat: • Het dagelijks en periodiek schoonmaken van de 
ruimten, inhoud en aanverwanten conform het opgestelde schoonmaakprogramma; • Sanitaire 
supplies; • Mogelijke inzet van een hospitality medewerker voor een vast aantal uren per dag; 
• Het specialistisch vloer- en oppervlakteonderhoud op afroep; • Buitengewone prestaties / ad 
hoc taken op afroep.
Identificador do procedimento: ab70be8d-9de2-4c9d-8caf-e4b49e60cea2
Identificador interno: PPP0L6-392/6071/2026-003
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
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Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: België
Descrição: Het gaat om een 5-tal gebouwen op Belgisch grondgebied.
Identificador interno: 2026-003_1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: John Kennedylaan 32 – Haven 3000A  
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Cidade: Gent
Código postal: 9042
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Informações adicionais: North Sea Port Flanders nv van publiek recht

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Skaldenstraat 54  
Cidade: Gent
Código postal: 9042
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Informações adicionais: Technisch gebouw Skaldenstraat

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rigakaai  
Cidade: Gent
Código postal: 9000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Informações adicionais: Bezoekerscentrum

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Graslei 14  
Cidade: Gent
Código postal: 9000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Informações adicionais: Havenhuis

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Skaldenstraat 58  
Cidade: Desteldonk
Código postal: 9042
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Informações adicionais: FAVV

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
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Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Het bewijs van een verzekering tegen beroepsrisico's. 
Minimumeisen: Dit bewijs is verplicht

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Een lijst van gelijk(w)aardige, resultaatgerichte projecten 
uitgevoerd tijdens de laatste drie jaar, met vermelding van bedrag en datum en van de 
publiek- of privaatrechtelijke instanties waarvoor zij bestemd waren: - indien het diensten aan 
overheden betreft, worden de diensten aangetoond door certificaten die door de bevoegde 
overheid zijn opgesteld of goedgekeurd; - indien het gaat om diensten aan privaatrechtelijke 
personen worden de diensten aangetoond door certificaten opgesteld door deze personen of, 
bij ontstentenis, door een verklaring van de dienstverlener. Per referentie worden volgende 
zaken opgesomd (per referentie max. 1 pagina): • Referentie • Contactpersoon + functie + 
contactgegevens • Korte omschrijving van de opdracht • Jaarlijks ‘volume’ • Soort contract • 
Resultaatgericht of prestatiegericht Bij het niet opgegeven van de contactpersoon of –
gegevens bij een referentie wordt de vermelding van de desbetreffende referentie als niet-
geschreven beschouwd. Minimumeisen: minstens drie en maximum 5 referenties

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Een passende bankverklaring opgesteld overeenkomstig het 
model vervat in bijlage 11 van het KB van 18 april 2017. Minimumeisen: Deze verklaring is 
verplicht.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: De kandidaat geeft een algemene toelichting van de 
organisatie van het bedrijf. Hij richt zich daarbij op de inhoud van deze opdracht. (maximum 5 
bladzijden)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Een geldig ISO 9001 certificaat, of een verklaring of bewijzen 
inzake gelijkaardige maatregelen op het gebied van kwaliteitsbewaking.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Een geldig EMAS/ISO 14001 (milieubeheersysteem) 
certificaat, of een verklaring of bewijzen inzake gelijkaardige maatregelen op het gebied van 
milieubescherming.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Een omschrijving van wat de inschrijver concreet doet met 
de ISO9001 of ISO 140001. Op welke manier heeft dit impact op de organisatie van de 
onderneming en hoe heeft dit impact op de schoonmaak bij North Sea Port. (max. 4 bladzijden)

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Opgave van de ondertekende milieubeleidsverklaring, het 
milieuprogramma of actieplan van het afgelopen jaar en de opgave van de milieucoördinator 
die instaat voor de coördinatie en implementatie van milieumaatregelen in de onderneming.
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Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Een VCA-certificaat (Veiligheid, gezondheid en milieu 
Checklist Aannemers) ten bewijze dat de firma voldoet aan de minimumeisen op het gebied 
van veiligheid, gezondheid en milieu of een gelijkwaardig document voor buitenlandse 
inschrijvers.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Een interpretatie van het begrip duurzaam ondernemen in 
relatie tot de bedrijfsvoering en de opdracht en aanvullend op de invulling waar in overige 
selectiecriteria wordt om gevraagd (max. 2 bladzijden)

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Een omschrijving van het gedeelte van de opdracht dat de 
ondernemer eventueel in onderaanneming wil geven.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: De inschrijver toont aan dat hij de normeringen voor wat 
betreft de lonen van de schoonmaaksters volgt. Lidmaatschap van ABSU kan daarbij 
voldoende zijn.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: * Het UEA, waarmee de ondernemer verklaart dat hij zich 
niet bevindt in een van de uitsluitingssituaties als bedoeld in de artikelen 67 tot 69 van de wet 
van 17 juni 2016. Artikel 70 van de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten 
is van toepassing. Voor de in artikel 67 van de wet bedoelde uitsluitingsgronden deelt de 
gegadigde of inschrijver op eigen initiatief mee of hij bij het begin van de procedure de in 
artikel 70, lid 1, bedoelde corrigerende maatregelen heeft genomen. * Overeenkomstig de 
Belgische overheidsopdrachtenreglementering heeft de aanbestedende overheid, in elke fase 
van de gunningsprocedure, de mogelijkheid om de kandidaat/inschrijver uit te sluiten die, bij 
wijze van een in kracht van gewijsde gegane strafrechtelijke uitspraak veroordeeld werd voor 
een misdrijf dat zijn professionele integriteit aantast. De niet-naleving van strafrechtelijk 
sanctioneerbare milieu- en sociale wetgeving kan worden geacht een misdrijf te zijn dat de 
professionele integriteit aantast. Van zodra deze wordt vastgelegd in een in kracht van 
gewijsde gegaan vonnis of arrest kan deze worden aangewend als uitsluitingsgrond, ongeacht 
de stand van de procedure. Onder sociale wetgeving wordt onder meer verstaan: - het decreet 
van 10 juli 2008 houdende een kader voor het Vlaamse gelijkekansen- en 
gelijkebehandelingsbeleid; de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van 
discriminatie, de wet van 10 mei 2007 tot wijziging van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing 
van bepaalde, door racisme of xenofobie ingegeven daden en de wet van 10 mei 2007 ter 
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen; - de wet van 4 augustus 1996 
betreffende het welzijn van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, meer bepaald 
hoofdstuk Vbis. Bijzondere bepalingen betreffende geweld, pesterijen en ongewenst seksueel 
gedrag op het werk.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Kwaliteit
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
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N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Custo
Descrição: Prijs
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/392/L6/2026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
neerlandês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 18/08/2026 09:25:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Zie (indien van toepassing) 
opdrachtdocumenten
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Zie (indien van toepassing) opdrachtdocumenten
Condições financeiras: Zie (indien van toepassing) opdrachtdocumenten

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Raad van State
Informações sobre os prazos de recurso: Organisatie die informatie verstrekt over 
beroepsprocedures en bijhorende termijnen: Raad van State
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: North Sea 
Port Flanders nv van publiek recht
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Raad van 
State
Organização que recebe pedidos de participação: North Sea Port Flanders nv van publiek 
recht

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Nederland
Descrição: Het gaat om een 4-tal gebouwen op Nederlands grondgebied.
Identificador interno: 2026-003_2

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/392/L6/2026
https://www.publicprocurement.be
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911200 Serviços de limpeza de edifícios

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Schelpenpad 2  
Cidade: Terneuzen
Código postal: 4531 PD
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos
Informações adicionais: North Sea Port Netherlands

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Westkade 89  
Cidade: Sas van Gent
Código postal: 4551 CG
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos
Informações adicionais: Hoofdzetel

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Akkerweg 1  
Cidade: Nieuwdorp
Código postal: 4455 TP
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos
Informações adicionais: Mariahoeve

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Engelandweg  
Cidade: Terneuzen
Código postal: 4538 BE
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Países Baixos
Informações adicionais: Onderhoudsgebouw

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Het bewijs van een verzekering tegen beroepsrisico's. 
Minimumeisen: Dit bewijs is verplicht

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Een lijst van gelijk(w)aardige, resultaatgerichte projecten 
uitgevoerd tijdens de laatste drie jaar, met vermelding van bedrag en datum en van de 
publiek- of privaatrechtelijke instanties waarvoor zij bestemd waren: - indien het diensten aan 
overheden betreft, worden de diensten aangetoond door certificaten die door de bevoegde 
overheid zijn opgesteld of goedgekeurd; - indien het gaat om diensten aan privaatrechtelijke 
personen worden de diensten aangetoond door certificaten opgesteld door deze personen of, 
bij ontstentenis, door een verklaring van de dienstverlener. Per referentie worden volgende 
zaken opgesomd (per referentie max. 1 pagina): • Referentie • Contactpersoon + functie + 
contactgegevens • Korte omschrijving van de opdracht • Jaarlijks ‘volume’ • Soort contract • 
Resultaatgericht of prestatiegericht Bij het niet opgegeven van de contactpersoon of –
gegevens bij een referentie wordt de vermelding van de desbetreffende referentie als niet-
geschreven beschouwd. Minimumeisen: minstens drie en maximum 5 referenties

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Een passende bankverklaring opgesteld overeenkomstig het 
model vervat in bijlage 11 van het KB van 18 april 2017. Minimumeisen: Deze verklaring is 
verplicht.

Critério: Técnicos ou órgãos técnicos para realizar o trabalho
Descrição do critério de seleção: De kandidaat geeft een algemene toelichting van de 
organisatie van het bedrijf. Hij richt zich daarbij op de inhoud van deze opdracht. (maximum 5 
bladzijden)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: Een geldig ISO 9001 certificaat, of een verklaring of bewijzen 
inzake gelijkaardige maatregelen op het gebied van kwaliteitsbewaking.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
Descrição do critério de seleção: Een geldig EMAS/ISO 14001 (milieubeheersysteem) 
certificaat, of een verklaring of bewijzen inzake gelijkaardige maatregelen op het gebied van 
milieubescherming.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Een omschrijving van wat de inschrijver concreet doet met 
de ISO9001 of ISO 140001. Op welke manier heeft dit impact op de organisatie van de 
onderneming en hoe heeft dit impact op de schoonmaak bij North Sea Port. (max. 4 bladzijden)

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Opgave van de ondertekende milieubeleidsverklaring, het 
milieuprogramma of actieplan van het afgelopen jaar en de opgave van de milieucoördinator 
die instaat voor de coördinatie en implementatie van milieumaatregelen in de onderneming.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padrões de gestão 
ambiental
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Descrição do critério de seleção: Een VCA-certificaat (Veiligheid, gezondheid en milieu 
Checklist Aannemers) ten bewijze dat de firma voldoet aan de minimumeisen op het gebied 
van veiligheid, gezondheid en milieu of een gelijkwaardig document voor buitenlandse 
inschrijvers.

Critério: Medidas de gestão ambiental
Descrição do critério de seleção: Een interpretatie van het begrip duurzaam ondernemen in 
relatie tot de bedrijfsvoering en de opdracht en aanvullend op de invulling waar in overige 
selectiecriteria wordt om gevraagd (max. 2 bladzijden)

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Een omschrijving van het gedeelte van de opdracht dat de 
ondernemer eventueel in onderaanneming wil geven.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: * Het UEA, waarmee de ondernemer verklaart dat hij zich 
niet bevindt in een van de uitsluitingssituaties als bedoeld in de artikelen 67 tot 69 van de wet 
van 17 juni 2016. Artikel 70 van de wet van 17 juni 2016 betreffende de overheidsopdrachten 
is van toepassing. Voor de in artikel 67 van de wet bedoelde uitsluitingsgronden deelt de 
gegadigde of inschrijver op eigen initiatief mee of hij bij het begin van de procedure de in 
artikel 70, lid 1, bedoelde corrigerende maatregelen heeft genomen. * Overeenkomstig de 
Belgische overheidsopdrachtenreglementering heeft de aanbestedende overheid, in elke fase 
van de gunningsprocedure, de mogelijkheid om de kandidaat/inschrijver uit te sluiten die, bij 
wijze van een in kracht van gewijsde gegane strafrechtelijke uitspraak veroordeeld werd voor 
een misdrijf dat zijn professionele integriteit aantast. De niet-naleving van strafrechtelijk 
sanctioneerbare milieu- en sociale wetgeving kan worden geacht een misdrijf te zijn dat de 
professionele integriteit aantast. Van zodra deze wordt vastgelegd in een in kracht van 
gewijsde gegaan vonnis of arrest kan deze worden aangewend als uitsluitingsgrond, ongeacht 
de stand van de procedure. Onder sociale wetgeving wordt onder meer verstaan: - het decreet 
van 10 juli 2008 houdende een kader voor het Vlaamse gelijkekansen- en 
gelijkebehandelingsbeleid; de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van 
discriminatie, de wet van 10 mei 2007 tot wijziging van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing 
van bepaalde, door racisme of xenofobie ingegeven daden en de wet van 10 mei 2007 ter 
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen; - de wet van 4 augustus 1996 
betreffende het welzijn van de werknemers bij de uitvoering van hun werk, meer bepaald 
hoofdstuk Vbis. Bijzondere bepalingen betreffende geweld, pesterijen en ongewenst seksueel 
gedrag op het werk.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: De inschrijver toont aan dat hij de normeringen voor wat 
betreft de lonen van de schoonmaaksters volgt. Een OSB keurmerk kan daarbij voldoende zijn.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Kwaliteit
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Custo
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Descrição: Prijs
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/392/L6/2026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.publicprocurement.be
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
neerlandês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 18/08/2026 09:25:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Zie (indien van toepassing) 
opdrachtdocumenten
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: Zie (indien van toepassing) opdrachtdocumenten
Condições financeiras: Zie (indien van toepassing) opdrachtdocumenten

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Raad van State
Informações sobre os prazos de recurso: Organisatie die informatie verstrekt over 
beroepsprocedures en bijhorende termijnen: Raad van State
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: North Sea 
Port Flanders nv van publiek recht
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Raad van 
State
Organização que recebe pedidos de participação: North Sea Port Flanders nv van publiek 
recht

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: North Sea Port Flanders nv van publiek recht
Número de registo: 0218 843 678
Endereço postal: John Kennedylaan 32 – Haven 3000A

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/392/L6/2026
https://www.publicprocurement.be
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Cidade: Gent
Código postal: 9042
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Gent (BE234)
País: Bélgica
Ponto de contacto: Mark Van den Bosch
Correio eletrónico: mark.vandenbosch@northseaport.com
Telefone: +32 92510550
Fax: +32 92515406
Endereço Internet: http://www.northseaport.com/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Raad van State
Número de registo: BE 0931.814.266
Endereço postal: Wetenschapsstraat 33
Cidade: BRUSSEL
Código postal: 1040
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@raadvanstate.be
Telefone: +32 22349611
Endereço Internet: http://www.raadvst-consetat.be/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Número de registo: BE 0475.480.736
Cidade: Antwerpen / Anvers
Código postal: 2000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
País: Bélgica
Correio eletrónico: info@3p.eu
Telefone: +32 3 294 30 51
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: FPS Policy and Support
Número de registo: BE 0671.516.647
Cidade: Brussels
Código postal: 1000
Subdivisão do país (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
País: Bélgica
Correio eletrónico: e.proc@publicprocurement.be
Telefone: +32 2 740 80 00
Funções desta organização: 

mailto:mark.vandenbosch@northseaport.com
http://www.northseaport.com/
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TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 3eef1885-7524-4a93-bccf-769dc313ae1d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: neerlandês
Número de publicação do anúncio: 423323-2026
N.º de edição do JO S: 117/2026
Data de publicação: 19/06/2026
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